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A  bibarczfalvi Baross-forrás.
Mai számunkban közölt képen egy 

kút látható. Nem gémes-kut ugyan, milye­
nek az Alföldön vannak, de olyan, melyben 
sok milliót érő kincs rejlik, de azt csak 
sok szorgalommal, fáradsággal és kereske­
delmi élelmességgel lehet kiaknázni, nem 
pedig a kincs-ásók módjára kiásni.

nem esett ami angolunk Spionkopnál, a 
háború után el fog jönni és megveszi a 
forrást. Mi magyarok ennek ugyan nem 
örülünk, mert e nagy kincsét Székelyföld­
nek talán nem is élvezhetjük, mert egész 
vonatokkal fog szállítani Londonba, hol az 
angolok fogják inni borral és pezsgővel a 
Baross-vizet.

Érdekes e kútnak története is, mely-

árkot ásatott, melylyel ezen mocsaras vizet 
levezette. Kibontotta a tulajdonképeni for­
rást, czementes betonnal készített csatorná­
val elővezette a kőszikla alól a Baross- 
vizet. Ezóta valóságos bucsujárás történik 
a kúthoz. Három vármegyéből jönnek a 
szekeresek és szállítják az ország minden 
részébe. Itt meg kell jegyeznünk, hogy az 
üvegek töltésénél ugyancsak kell vigyázni,

B aross-forrás.

A mnlt őszszel egy milliomos anglius 
meg akarta venni ezt a kutat Seilágyi 
Endre ^tulajdonostól kétszázezer forintért 
páratlanul kitiinö borvize miatt és azért, 
mert kiapadhatatlan forrása oly hó, hogy 
belőle naponta’ 0 waggon is megtölthető. Az 
időközben kiiltött ungul-biir háború miatt a 
vétel egyelőre függőben maradt és ha el

| nek istenadta tiszta vize évezredeken át 
igen nngy területet lepett el és a vízzel 
elborított terület semmire sem volt hasz­
nálható.

Egy szép napon megjelent a székely- 
í földön Bibarczfalván egy idegen ember, ki 

szemügyre vette a lapos területet. Meg­
vette, olasz munkásokat hozatott, bosszú

M ai szám u n k  12 o ld a l.

mert a Baross-forrás oly szénsavdus, hogy 
ezer üveg közül két—háromszázat szétvet.

A vidéken már annyira elterjedt a Bnross- 
viz, hogy nagyobb városokban és Kolozs­
várit is a nagyobb vendéglőkben az asz- 
szonyok és gyermekek tisztán, [a férfiak 
pedig borral szürcsölgetik.

Bibarcztalván állandóan találhatunk
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tüdővészes, gyomorbajos, vérszegény, viz- 
kóros beteget, kik a Baross-vizet isszák és 
egy-két hónap múltával meggyógyulva tá­
voznak.

Azon rövid idő alatt, mióta Horváth 
István és Eblc Lajos urak Budapesten a 
Baross-vizet bevezették, két oly gyógyulási 
eset történt ezen viz használata által, mely 
mindenkit bámulatba ejt. Nevezetesen : egy 
urat, a ki a szt. István-kórházból mint 
gyógyithatlan beteg jött ki, a Baross-viz 
vizkór betegségéből teljesen kigyógyitott. 
Egy urhölgyet, ki szintén vizi betegségben 
szenvedett és az orvosok már róla lemon­
dottak, a Baross-viz tői meggyógyult. A 
fentiek czimét, nevét kívánatra bárkinek 
megmondom.

A magyar államvasutak fogyasztási 
szövetkezete, a közt'sztviselök szövetkezete, 
a fővárosi első rendű vendéglők mint ked­
velt vizet, a Baross forrást teszik az 
asztalra.

L. Francois budafoki pezsgőgyáros az ő 
kitűnő pezsgőjét Baross-forrásvizzel keverve 
ajánlja vendégeinek.

A Baross-forrásnak. mint élvezeti 
víznek egy nagy előnye az összes ásvány­
vizek fölött az, hogy legszénsavdusabb és 
parányi vastartalmánál fogva a bort nem 
feketíti meg és miután kősziklából eredő 
forrása kristálytiszta és csapadékot az üveg 
fenekén nem hagy, utolsó cseppjéig meg­
iható.

Sajnálattal kell felemlítenem, hogy a 
Baross-forrás elterjedését’nagyban gátolja a 
főváiosban káros és helytelen eljárás, melyet 
a városi és állami hatóságok által tapasz­
talnunk kell s ezáltal úgyszólván kizárják 
a lehetőségét annak, hogy a székesfőváros­
ban és a nagyobb vidéki városokban is, hoj 
sok ember együtt él, az ihatatlan talajvíz 
miatt ezerféle járvány pusztít, az ily ki­
tűnő ásványvíz általánosan elterjedjen. Azt 
kérdem: nem kár az ilyen vízért, hogy 
naponta húszezer liter a patakba folyik és 
a rossz viz ivása miatt a népek ezreit a 
nagy’ városokban tüdővész, gyomorhurut, 
vérszegénység, vesebaj, Vizkór, diphteritis 
stb. betegség pusztítják, holott a Baross- 
forrás használata által ettől mind megmene- 
kednének. De hát mi magyarok igy va 
gyünk mindennel. Újabban nagyban han­
goztatjuk azt. hogy pártoljuk a magyar 
ipart, de a méltóságos nagyságos és tekin- 
urak a banketteken ugyancsak fogyasztják 
a Baross-f'orrásnál silányabb csehországi 
vizeket és elfelejtik azt, hogy Csehország 
üveg-iparát a nagy ásványvíz forgalom 
emelte fel.

Így nem marad egyéb hátra, mint 
közvetlen a magyar közönséghez és külö­
nösen a vendéglős urakhoz fordulnunk a 
minden tekintetben kitűnő és olesó Baross- 
forrást, mint gyógyvizet és a legjobb bor­
vizet szives figyelmükbe ajánlani.

Budapest, 1900. márezius hó.

Horváth István.

Gyógyszer.

Az uj század uj bajokkal köszön­
tö tt be. Á kereskedelem  pangása, az 
ősterm elő anyagi zavarai, az á lta lá ­
nos pénzszükség sziszifuszi m unkára 
kárhoztatja  az ipart, am ely elalélva 
k e rü lt ki az elm últ század balá lra  
ölelő v as karja i közül. Az ipar első 
fellélekzése az uj században keserű  
csalódás volt. Szuggesztió folytán fel­
csillant egy rem énysugár, amely után 

i lázas idegességgel indult, de a  futása 
oly rövid volt, mint a kérész  é le te , 
m ert szétfoszlott a  bűbájos álom kép, 
amely jó lé tte l és boldogsággal k e ­
cseg te tte  s  csakham ar csalódva, e l­
kese red v e  látta  be az ipar, hogy az 
egész csak álom kép volt, lidércz- 
nyom ás, vagy imbolygó lidérczfény, 
m elyet a szom orú valóság egyetlen  
egy lebelle te  kioltott, s m egsem m i­
sített. E keserű  csalódásból legtöbb 
ju t  ki a  vendéglős iparnak, am ely m ár 
eddigelé is legtöbb áldozatot kö v e­
te lt s ragadott el m artalékul. Pedig a 
vendéglős ipar mindig és minden (illant szel­
lemi és angagi jólétének eggik kitölti ésleg- 
megbizhalvbb fokmérője roll. A mely állam ­
ban felpezsdül az éle t s a czivilizáczió 
felé  hajlik, a  hol a társadalom , állam  és 
vallás ügyei iránt m eleg érdeklődés 
m utatkozik s eszm ecSerézés folytán 
mozgalom indult meg bizonyos re fo r­
mok é rd ek éb en : ott a  vendéglős ipar 
virágzásnak indul. A mi igen term é­
szetes, m ert a vendéglő azon nyilvá­
nos hely, a hol pártkülönbség nélkül 
találkoznak az em berek s minden 
k o rtes  ellenőrzés, presszió nélkül sza­
badon vitatják meg az egyes k é rd é ­
sek e t s érdeklődést ke lten ek  még 
azokban is, akik vagy szellemi tu ­
nyaságban, vagy nagy közönyben, 
vagy m egátalkodott butaságban szen­
vednek. Ellenben a  hol a  szellemi 
é le t csak tengődik, nincs m eg a  tö ­
rek v és és érzék a haladás irán t; a 
hol a  nép csak gyerm ekkorát éli, 
eszét csak annyira képzi ki és veszi 
igénybe, hogy m egszerezze azt, am i­
vel gyom rának korgásáte lha llga ttassa, 
pl. a vad m űveletlen n é p e k : ott a 
vendéglős ipar nemcsak, hogy nem 
virágzik, de még tanyát sem üt, m ert 
ez bizonyos fokú m űveltséget e lő ­
föltételez.

Hogy hazánkban a vendéglős ipar , 
oly iszonyatos m értékben hanyatlik, 
annak legnagyobb oka az, hogy az 
állam a  legújabb ideig igen m osto­
hán bánt vele, amennyiben csak akkor 
v e tt ró la tudomást, am ikor adókiro­
vásról volt szó s bosszú időn ke resz ­
tül ki volt szolgáltatva egyes állatni 
és községi közegeknek, m elynek egy 
je len ték en y  része a tisztes vendéglős 
ipart Cstikg szalm ájának tek in te tte  s 
olyan gyám kodást gyakorolt fe le tte , 
amely még Altderriban is általános

szenzácziót keltene. Pedig minden 
állam anyagi és m űveltségi em elke­
désének  és fe lv irágozásának egyik 
igeit je len ték en y  tényezője az ipar, 
am elynek produktív  e re jé t fokozni 
nem zetgazdasági szem pontból minden 
állam elm ulasztbatatlan  k ö telesség é­
nek ta rtja . Igen bám ulatos, hogy 
nálifnk eddigelé oly tö rek v ések  nyo­
m ultak e lő térbe , m elyek a  vendéglős 
ipart m egsem m isitéssel fenyegették . Es 
azért a régi bűnöket ki kell en­
gesztelni, a  régi seb ek et be kell 
gyógyítani, a  régi m ulasztást, hibát 
helyre kell pótolni, lm csak oly nagy 
rázkodtatásnak , vagy válságnak nem 
akarunk  a szem tanúi lenni, amely 
több társadalm i ré teg e t koldusbotra 
ju tta t. E végzetes bajnak e le jé t kell 
venni 1 Ideje korán kell gondoskodni 
preventív  in tézkedésekrő l, szerekről, 
iia radikális té rre  van szándékunk 
menni.

Ilyen preven tív  szervnek a ján lko ­
zik a  teherv iselés könnyítése  és a 
konkurrenczia korlátozása, amely k e t ­
tős in tézkedés csökkentené azt az 
iszonyatos m értékben terjedő  elkor- 
csosodást, jellem  és szellem beli fo­
gyatkozást, am ely az államot abba a 
szomorú kényszerhelyzetbe sodotja, 
hogy óriási pénzáldozatok árán a régi 
börtönöket és megfigyelő osztályokat 
bővítse s ú jak a t állítson fél, hogy a 
nagy k e resle tnek  m egfeléljen. E szo­
morú je len ség  általán elism ert oka a 
túl sok alkohol és a pancsolt bor 
forgalom ba hozatala. E rre  vezetik  
vissza a nagy ideggyógyászok s te r ­
m észettudósok, hogy az ujonczállitás 
évről év re  siralm asabbnál siralm asabb 
tapasz ta latokat nyújt, s maholnap 

I annyira degenerálódik a nép, hogy 
az ép egészséges szervezetű  ujoncz, 
ki a daliás időket képviseli, rövid 
idő m úlva oly ritka lesz, hogy m uto­
gatni fogják, mint valami term észeti 
csodát. Elszorul a  szivünk. Int e rre  
gondolunk s nap nap után látjuk  
azokat a szánalm as a lakokat, k iknek 
szeméből a  halál vagy a delirinm 
trem ens v iesorgatja  felénk a fogait, 
daczára annak, hogy m ég fiatalok 
s m ár is á rn yékkén t ődöngenek.

Biológiai tö rv én y : oly táp lá lék ­
kal és itallal éljen az em ber, m inőre 
az anyaterm észet p redestinálta. A 

. m agyar em bert ős időktől fogva valódi 
és term észetes eledel és ital é lv e ­
zésére  te rem te tte  az Isten úgy annyira, 
hogy a inig ezekkel él, ille tve élhet, 
mindaddig nem es faja m éltóságának 
s dicső m últjának m egfelelőleg min­
den szépért és nem esért bővülve, 
áldozatkészen, egy jobb jövő  édes 
rem ényében nem esen, m éltóságosan 
él, á th a tv a  attól a  m agasztos gondo­
lattól. hogy a vé r nem válik vízzé. 
E tek in tetben  nagy seg ítségére  van 
a vendéglős ipar.
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Az (illetni nehéz terhei s viruló 
jövő a lapvetésével já ró  nagymérvű 
beruházási költségei parancsoló köte­
lességünkké teszik, hogy a vendéglős 
iparra széles e világon páratlanul 
álló s a inai finaneziális viszonyok 
szerint indokolatlanul kirovott adóter­
hek egyszerre leiratását ne követel­
jük, s csak arra  szorítkozzunk, hogy 
az állam a többi iparággal méltányosan 
i i/y kategóriába sorozza a vendéglős ipart. 
Ugyanis a  honi ipar, honi anyagért 
nincs külön megadóztatva, csak a 
vendéglős ipar. Minden közvetítő 
iparág csak közvetítési dijat, illetve 
jövedelmi adót fizet tekintet nélkül 
arra, vájjon nemzetgazdaságilag elő­
nyös-e, vagy hátrányos, csak a mos­
toha gyerm ek, a vendéglős ipar nem 
jö tt eddig ily elbírálás alá. Miért? 
Talán m ert a m agyar vendéglős csupa 
fa jszerete tböl és különösen közegész­
ségügyi tekintetből kiváló előszere­
tetből honi bőrterm ékeket közvetít s 
véres vere jték k e l szerzett filléreit 
nem dobálja ki külföldi, hitvány pun­
csokért, hogy a külföldi statisztiku­
sok rendelései arányában sorozzák a 
m agyart, m üveit vagy kevésbé müveit 
nem zetek sorába ? Talán m ert az ipar­
társu la t eddigelé csak szórványosan 
je len tk eze tt az állam illetékes s leg­
főbb intéző köreinél panaszaival s 
tétlenül —  nem akarjuk  mondani 
kárörvendve nézte, hogy mennek 
tönkre egyes szegényebb kartársak ?

Úgy gondoljuk nem lenne mél­
tánytalanság az államtól, ha a  fen­
tebbirt okok alapján leszállítaná a 
fogyasztási adót s egyúttal intézked­
nék, hogy az egyes községek oly 
érdem es tanácsai, am elyek minden 
kulturális haladástól vas következe­
tességgel iszonyodnak, (holmi rendel­
kezési alapjaik javára) külön pótló 
pótadót ne vethessenek ki, ha a regálé 
m egváltás alkalm ával erre  jogot nem 
k aphattak  s maradó állapotuknál 
fogva sem uj jövedelm i forrást nem 
nyitottak s nem is nyithatnak a  ven­
déglős ipar szám ára s italnem ü szük­
ség lete ike t nem a helybeli vendéglő­
söknél, hanem idegenből s fogyasz­
tási adóm entesen fedezik, mert az 
ilyen határozatokból bajos összeku- 
porgatni a porczió-garast meg csalá­
dot eltartani és nevelni, hát örüljön, 
hogy nálunk konsmároskodhatik.

Le kell szállítani a  fogyasztási 
adót, hogy a vendéglős olcsóbban 
adhassa a borát, vagy pedig valami 
tarifafé lét kellene kieszelni, a köny- 
nyebb homoki borokra kisebb adót 
kivetni, hogy a szegény em ber is 
borra kapjon s elforduljon a  pálinka 
ivástól, a mely testé t, le lkét seny- 
veszti, sorvasztja és elpusztítja.

Végül nem hagyhatjuk emlitotle- 
nül a Balaton melléki term elők kér- 
vényezését sem, m elyről lapunk más 
helyén számolunk he. Az olasz bor

beözönléséröl panaszkodtak, mit a 
magyar vendéglősök mindig rósz szem­
mel néztek. Az olasz bor halálos ellen­
sége a magyarnak, Így a vendéglős ipar­
nak is, a mennyiben nem szakképzett 
emberek, akik becsületes munka után 
akarnak megélni, hanem olyanok fog­
lalkoznak az elárusitásával, akik min- 
den áron és gyorsan akarnak meggazda­
godni, akik képesek megmételyezni a 
szegény kisebb term előket, ráveszik 
a szegényeket, hogy term éseiket az 
ő pallosaikkal feleresszék s igy bo­
csássák a forgalomba. Ezért nem ár­
tana, ha a miniszter rendeleti utón 
arra kötelezné a bortermelő közsé­
gek tanácsát, hogy a határba érkező 
borok származását, m ennyiséget s a 
czimzett nevét nyilvántartsa, illetőleg 
szembeszökő helyen kifüggessze, hogy 
a borvásárló vendéglős minden idő- 
pazarlás nélkül rögtön tájékozódhas­
sák az egyes term elők erkölcse felől. 
Mert hiába magyar ember csak magyar 
borral él s magyar vendéglős csak 
magyar bort mér.

\  endéglösök Lapja

Legyünk egészen m agyarok!
Irta és a kecskeméti 48-as körben felolvasta Horváth 

Adáni orsz. gy. képviselő.

Drótszögekért két millió forint megy ki 
évenként külföldre, leginkább Ausztriába; 
csavarokért pedig 800.000 forint. Ezeket is 
teljes mennyiségben elő lehetne állítani ha­
zánkban.

Ha az áldott magyar föld tudná, hogy 
mennyi idegen eke hasogatja, talán f'eljaj- 
dulna fájdalmában. Ekéért 000 ezer forin 
tón felül megy ki pénz magyar zsebből, 
ekerészekért majdnem 700 ezer forint. Do 
hát a jó magyar nem nézi az eke eredetét, 
megveszi, a mit a kereskedő elébe ad. Reá 
kell kényszeríteni a kereskedőt, hogy ma­
gyar ekét, magyar gyártású ekerészeket 
tartson raktáron.

Az aczclvilláért (szénavilla.) évenként 
másfélszázezer forint körül fizetünk Auszt­
riának, még 50 ezer forintot Németország­
nak. Fejsze, balta, szekercze ára fejében 
szinte másfélszázezer forint megy ki éven­
ként Magyarországból. A legegyszerűbb la­
katok, zárak, épülctvasalás is külföldről ke­
rülnek hozzánk, kevés készül és használta­
tok föl hazánkban, pedig ilyen ezikkekben 
az évi szükséglet 4—5 millió forintértékű. 
Ennek a pénznek a legnagyobb része is a 
külföldet gazdagítja.

A közönséges csont fésűkért, csonthajtii- 
kért fél millió forintnál többet adunk a kül­
földnek, a finomabb fajta ilyen árukért kö­
zel 000 ezer forintot.

liörkeziyüt évenként mintegy 1 millió 
forint értékűt hozunk be a külföldről. 
Ó-Budán van magyar keztyügyár s megtör­
ténik, hogy a magyar kereskedő az ó-budai 
keztyüt a bécsi nagykereskedőnél vásárolja 
meg, ennyire közömbösek a magyar gyárt­
mányokkal szemben.

Bizony ezeket hallva és meggondolva, 
nagy ‘üstöt fújhatnánk cscréppipáinkkól, ha­
nem hát ezeknek nagy része is külföldről 
kerül hozzánk, majdnem 400 ezer forint ér­
tékben évenként. A bécsi gyárosok pedig 
részben Selmeczről, 'Budáról, Pápáról ho­
zatják a kész cseréprészt, a melyét ott Bócs- 
ben montíroznak. A kupakot nem tudták 
itthonn olcsón előállítani, pedig lehetne. •

No. de csak pipaszárunk egészen ma­
gyar, hiszen terem nálunk cseresznye-, 
meggy-, szilva- és borókafa bőven? Bizony 
nagykereskedőink leginkább Bécsből hozzák 
be, a fát tőlünk veszik ugyan, de az évi 
1—2 millió darab behozott pipaszárból a 
haszon nagyobb része az osztráké. így va­
gyunk a sétabotokkal is.

A finomabb szappan itthon is készül, 
még pedig elég jó minőségben. Hogy mégis 
pl. 1896-ban 867 ezer forint árát hoztak be 
hazánkba: annak a vevőközönség azon elő­
ítélete az oka, hogy jobb a külföldi finomabb 
u. n. pipere szappan. Pedig ez nem igaz.

Ostornyelet fából és nádból mintegy 
150 ezer forint értékűt hozunk be leginkább 
Bécsből és Prágából, ostorszijat pedig 300 
ezer forint értékűt. Ostorszijat itthonn is 
készítenek gyárilag, de állami támogatás. 
mellett is alig tud boldogulni.

A (jyapjufonál készítéséhez nálunk a 
nyersanyag megvan, de gyárunk nincs. 
Ezért e czimen évenként közel 3 millió frt 
megy ki külföldre. Hasonló összeget fizetünk 
orsóczérnáért, a melynek gyártását pedig ha­
zánkban lehetne is, kellene is meghono­
sítani.

A szövő- és fonóárukért hajmeresztő sok 
pénzt adunk a külföldnek. így például gyap­
júszövetért 44 millió forintot, pamntszövetért 
60 és fél millió forintot, selyemszövetért 21 
és fél millió forintot.

Nem akarom szives hallgatóira türel­
mét sok számmal terhelni: azért még csak 
a ruházati czikkekre külföldre kidobott pénzt 
emlitem föl.

Külföldre megy: czipőért, csizmáért 
8'5, szabó férfi ruháért 7‘2, női ruháért 9*3, 
fehérneműért 6, kalapért 2*8 millió forint.

Mélyen tisztelt közönség! Reggelre 
sem lennék készen, ha fel akarnám részle­
tesen sorolni, hogy mennyi magyar pénzt 
adunk ki külföldre olyan árukért, melyeket 
itthonn már vagy előállítanak, vagy elő 
lehetne állítani részben gyárilag, részben 
kisiparilag. Hiszen még például a bőráruk­
ról, üvegárukról, butorárukról nem is szól­
tam, holott ezekért is rengeteg pénz áram­
lik ki külföldre.

(Folytatása köv.)

Az egészségügyi és rendőri 

fe lügyelet.
A belügyminisztérium vezetésével megbízott 
m. kir. miniszterelnök által f. évi 78,543/V—c. 

szám alatt kiadott
RENDELET

III. FEJEZET.
17. §.

Az italmérési és italclárusitási üzletek beren­
dezéséről.

Különös figyelem fordítandó arra, hogy 
korcsmaszerü italmérés szatócsüzlettel, vagy 
más kereskedéssel egy helyiségben ne gya­
koroltassák s azzal ajtó által se legyen 
összekötve.

Bármely üzleti helyiség, melyben sze­
szes italoknak akár korlátlan, akár korlá­
tolt kimérése, vagy szeszes italoknak kis­
mértékben való elárusitása gyakoroltatik, 
lakásul nem használható.

Az ez ellen vétők az illetékes m. kir. 
pénzügyigazgatóságnak azonnal tudomására 
hozandók, mely a körülményekhez képest 

I az 1899. évi XXV. t.-ez. büntető liatároza-
| tai értelmében fog eljárni.
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18. §.
iteer&ncsejdlitk iizéséröl.

Szerencsejátéknak az itnlniérési helyi­
ségekben való iizése az 1879. évi XL. tör- 
vényezikk 87—89. §-ai értelmében tilos és 
úgy az illető vállalkozó, mint a szerencse- 
játékban résztvevő felek az idézett törvény- 
szakaszok értelmében büntetendők. Ezen 
kihágások feletti bíráskodás az 1880. évi 
XXXVI. t.cz. értelmében a kir. járásbíró­
ságok hatáskörébe lévén utalva, a felügye­
letet gyakorló hatóságok feladata mindössze 
arra terjed ki, hogy éber ellenőrzés által a 
szerencsejátéknak titokban való tízesét meg­
akadályozzák és az említett törvényszaka­
szokba ütköző cselekmények felfedezése 
esetén, — azoknak megtorlása végett — 
értesítsék az eljárásra hivatott kir. járás­
bíróságot és az illetékes kir. pénzügyigaz- 
gatóságot, mely utóbbi az 1899. évi XXX. 
t.-cz. 15. §-a és az e t.-cz. végrehajtására 
vonatkozó utasítás 13. §-a értelmében eset­
leg a kimérési engedély visszavonása iránt 
azonnal intézkedik.

Jeyyzet. Az 1879. évi XL. törv.-czikk 
87. §-áiiak szövege:

„Aki nyilvános, vagy a közönségnek 
nyitva álló helyen szerencsejáték-vállalatot 
tart, valamint az is, aki a vállalkozót a 
szerencsejáték lizésében segiti: két hónapig 
terjedhető elzárással és háromszáz forintig 
terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

A közönségnek nyitva álló helynek 
tekintendő azon magánlak is, melybe azon 
czélból. hogy szerencsejátékban résztvegyen, 
bevezetés mellett, vagy anélkül, mindenki 
bebocsáttntik."

A 88. §-nak a szövege:
„Aki a 87. S-ban megjelölt helyiség­

ben a szerencsejátékban résztvesz: száz 
forintig terjedhető pénzbüntetéssel bünte­
tendő."

A 89. §-nak a szövege:
„A 87. §-ban meghatározott büntetéssel 

büntetendő azon vendéglős, szálloda-, kávé­
háztulajdonos, vagy korcsmáros: aki bár­
mely helyiséget szerencsejáték üzésére kiad, 
vagy ilyent használatra átenged.

A megjelölt személyek, ha a jelen 
§-ban meghatározott kihágás miatt két Ízben 
már megbüntettettek s utolsó büntetésüktől 
fogva két év még nem telt el, az 1872. évi 
Vili. t.-cz. 91. §-a értelmében vendéglős-, 
szálloda-, korcsma- vagy kávéház-iparuk 
folytatásától is eltiltandók.

E tilalom legrövidebb tartama egy év, 
leghosszabb tartama pedig öt év."

19. §.
A részegségről.

Kiterjesztendő a rendőri felügyelet arra 
is, hogy az 1879. évi XL. t.-cz. 85. §-ának 
a részegség és szándékos lerészegitésnek 
meggátlására hivatott rendelkezései ponto­
san betartassanak és hogy az azok ellen 
vétők ellenében az eljárás az illetékes köz- 
igazgatási hatóságnál megindittassék.

Jegyzet. Az 1879. évi XL. törvényezikk 
85. §-ának a szövege:

„Aki mást korcsmákban, vendéglőkben, 
utczán vagy más nyilvános helyen szándé­
kosan lerészegit, továbbá, akik szeszes ita­
lok eladásával iparszerüleg foglalkoznak és 
ezek megbízottjai, ha részegnek, — noha 
ezen állapotát tudják — még szeszes italt 
adnak, ötven forintig terjedhető pénzbün­
tetéssel büntetendők.

A pénzbüntetés száz forintig emelhető, 
ha a kihágás a tizennegyedik évét még be 
nem töltött kiskorú ellen követtetett el.

Ha a kihágást oly egyén követi el 
ismételve, ki szeszes italok eladásával ipar­
szerüleg foglalkozik és e miatt már két

ízben büntetve volt, - amennyiben utolsó 
büntetésének kiállásától két év nem múlt 
el — üzlete folytatásától is három hónaptól 
egy évig terjedhető időtartamra eltiltható."

Szakács-művészet.
Közli : Munflt Lajos.

Háló bélszín (vesepecsenye).
Egy jobb minőségű bélszint, melyet 

tökéletesen lehártyázunk, azaz megtisztítunk, 
megsózzuk, megborsozzuk; aztán veszünk 
egy szép sertéshálót, melyet kiterpesztünk, 
gombás finszerffel behintjük, a megsózott 
bélszint belegöngyölitjük; vékony spárgával 
átkötözve, lassú tüzü sütőben megsütve, ha 
már kellően átsült, a zsírját jól leszűrjük, 
és feleresztjük kevés vízzel, kis paradicsom­
mal és Vortcseszter-mártással ízesítjük; — 
ezen szaftjában többször megforgatva, ki 
veszszük, a spárgát leoldjuk, szép, egyenlő 
darabokra felvágjuk a bélszint, tálra téve, 
saját szaftjával leöntjük és feladjuk.

Burgonya jrirée.
10 darab szép, egészséges sárga bur­

gonyát, melyet gondosan meghámozunk, 
hideg vízben jól megmosva, 4 részre vágva, 

i sós vízben kellő puhára megfőzünk, jól le- 
I szűrjük, szitán áttörjük, hozzákeverve 8 deka 

jobb minőségű vajat, azután forró tejjel si- 
I mára lekeverjük kellő sűrűségűre, és tálba

téve, kanállal kiidomitva feladjuk.

Bódaros koczka (formában sütve).
1 kiló O-ás lisztből szép, sima tésztát 

gyúrunk, kellően kinyújtva kissé száradni 
hagyjuk a tésztaleveleket, azután nagyobb 
koczkaalakra vágva, folytonos keverés mel­
lett forró vízbe befőzzük. Amidőn kissé 
átfőtt. leszűrve hideg vizbe tesszük, hogy 
a koczkák össze ne álljanak, az alatt el­
készítve a többi részt, tudniillik 1.2 kiló 
frissen főtt füstölt húst. melyet kellő finomra 
megvágunk, azután 12 deka zsirt, melyet 
habosra keverünk G tojássárgával és V2 liter 
jó tejfellel, azon vágott füstölt húst és ki­
főtt koczkát belekeverve, kellően megsózva, 
és tojásfehériből jó kémény habot verve, s 
lassan belekeverve, azután egy hozzá alkal­
mas tésztaformát, melyet zsírral igen jól 
kikenünk, nagyon finom zsemlyemorzsával 
behintünk s a koczkát betöltjük. és közép­
tűznél lassan, szép barnára kisütjük, azután 
tálra borítva feladjuk.

Étrend.
1 ácsom.

Tengerész hús.
4 kiló bélszín lebenyét tisztán lehár- 

tyázva, egész apró darabkákra vágunk, azon 
átfuttatunk 2 fej finomra vágott veres hagy­
mát, hogy szép sárgás szint kapjon. A vágott 
húst megfűszerezve, kevés törött borsot, 
majoránnát, sót és egy nagyon kevés kis 
paprikát ráhintve, ezt együtt, jól, egész 
barnára átpiritjuk, egy kanál liszttel be 
hintve, feleresztve 2 deczi sűrű paradicsom­
mal és 5 deczi jó minőségű vörös borral,
2 egész czitrom levével, összesen megfőzve 
kellő puhára és egész rövid szaftra; ha 
esetleg valami zsir mutatkoznék a felszínén, 
azt gondosan le kell szedni. Ezen tengerész 
húst egy mélyebb tálra alkalmazva, jó ma­
gasra feltálaljuk és körülötte, helyezzük el 
a habart tojást.

Habart tojás.
12 darab friss, egész tojást, melyet 

egy tálba felverünk, megsózzunk, hozzátéve 
2 deczi tejsürüt, jól összehabarva, kevés

forró zsírban folytonos keverés mellett, 
félkeményre hagyjuk sülni s így feltálaljuk. 

Borjú borda (Cotlet).
2 egész, szép borjukarajnak — melyet 

bordaként felvágunk — azon részét, mely 
borda-végét képezi, letisztítjuk; a másik 
részét óvatosan kiverjük, de nem egész 
vékonyra és cotlett-alakokat idomítunk belő­
lük, melyeket aztán megsózunk, kissé be­
lisztezünk és kevés zsírban szépen, szaftosán 
megsütünk. Amidőn már átsült, akkor saját 
zsírját leszűrjük, hozzátéve 1 deka vajat, 
1 deka huskivonatot (eláss) és egy czitrom 
levét, együtt kissé átdinszteljük és a borda­
csontokra papír áthúzót helyezünk (Babillot) 
s feladjuk.

Zöld borsó.
Most, téli időben természetesen esak 

befőtt-, vagy doboz-, esetleg szárított zöld­
borsót használhatunk. Ezen doboz-borsóról 
saját levét teljesen leszűrjük, egy hozzá 
alkalmas edénybe tesszük, czukorral keveset 
megédesítjük és finom tea-vajjal, kevés kis 
szerecsendióval jól átforraljuk, azután külön 
feltálalva, adjuk a borjú borda mellé.

Strachinó sajt.
Mely természetesen akkor éri el kitű­

nőségét, amikor teljesen megérett. Ilyen 
alkalmasat leginkább Löwenstein csemege­
üzletében kaphatunk mindég. — Az ebédi 
étrendhez tartozó Török-Bálint, Szeracsika, 
vagy finom bőralma szintén ott kapható.

K Ü L Ö N FÉ L É K .
— N évn ap i e s té ly . Xoficzer Károly, 

e kiváló kartársunk, a zuglói adókivető bi­
zottság tagja és háztulajdonos, e hó 2-án 
ünnepelte 50-ik születésnapját. Ismerősei és 
barátai sereglettek össze Csöinöri-ut 195. 
szám alatt levő, jó hirü vendéglőjében, hogy 
jó kívánságaikkal üdvözöljék őt e szép év­
fordulón. A pazarul terített asztalnál bará­
tai és tisztelői közül ott láttuk: Szakmány 
Józsefet, Bcnke Lajost, Rock Gyulát, 7?óc& 
Károlyt és nejét, Rohoska Káinét, Eble La­
jost fiával, Sehabel zongoraművészt stb. — 
A ház urát s nemes szivii úrnőjét Ihász 
György, Enyedy Kázmér és 7i74e Lajos 
köszöntötte föl, majd Röek Károly és Eble. 
Feri remek zongorajátéka gyönyörködtette 
a társaságot. Majd Sehabel ült a zongorához 
s az ő hévvel játszott magyar nótáira 
tánezra perdült a társaság az ünnepnap 
örömére. Xoficzer barátunknak ezen az utón 
is számos, boldog esztendőt kívánunk.

— A győ r i ipni*(ársula( gyásza . 
E hó 2-án temették impozáns részvéttel 
Győrben Stumpf Dózsát, aki a város köz­
életének egyik legnemesebb alakja volt. 
Kiváló szellemét különösen az ipar és ke­
reskedelem javára értékesítette s ezért a 
„Győri Lloyd“ vezéréül tisztelte öt. Halálát 
győri szaktársaink is mélyen fájlalják, mert 
huzamos ideig volt a „Yendéglős-ipartársu- 
lat“ titkára. — Érdemeinek elismeréséül a 
győri szaktársak testületileg vonultak ki 
végtisztességére. Béke hamvaira!

— A m i b á lu n k . A budapesti szál­
lodások, vendéglősök és korcsmárosok ipar­
társulatának, valamint a budapesti pinczér- 
egylet közös, jótékonyczélu bálja, e hó 7-én 
lesz a ,Jioyal-nagy szálloda" összes termei­
ben. A bál, mint minden évben, ez idén is 
fényes lesz. A rendező bizottság élén az 
ipartársulat részéről Kammer Eerencz, id. 
hammer Ernő, (laiulel János, Wirth Eerencz 
és Hehringer Rezső, — a pinczér-egylet 
részéről Kaszás Lajos, Almstcuer István, 
IFer/er Lajos és Krassy Bódog állanak.
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— A z u g ló i vasúti m ű k ed v elő k

1. hó 3-án szombaton a Zugló-utcza J3-ik 
szám alatti Cservenka-vendéglő összes ter­
meiben tánezmnlatsággal egybekötött „Csa- 
őé// estélyt" rendeztek. Az előadáson színre 
került Csikváry Antalnak két darabja és 
pedig a „Katona szerelem", a melyben Csik­
váry Antalnó egy színésznőnek becsü­
letére váló rutinnal játszotta Irén sze­
repét ; mellette a műkedvelők között 
kitűnő játékkal jeleskedtek Szedoylavics 
Annuska k. a. és Bálin dánosáé úrnő. Az 
urak között Bihari Béla ur, a városligeti 
színkör régi jeles tagja, Nádassy József ur 
és Kumnnn Gyula ur gyönyörködtették 
eleven játékukká! a nagyszámú közönséget.
A két darab között Kálmán Esztike k. a. 
a Magyar színház tagja gyönyörködtetett 
szép dalaival. Végül szilire került a Frakk I 
czimíi egy felvonásos Csikváritól. Ebben a I 
darabban Szarvassy Ilona k. a., a Magyar í 
színház volt jeles drámai művésznője lepett ' 
meg gyönyörű játékával. Osztoztak sikeré- ' 
ben Szedoglavieh Annuska k. a., özv. Kere- ! 
kés Gézáné úrnő ; az urak közül Bihari l 
Béla, Csikváry Antal, Cservenka Sándor és , 
Kumaiin Gyula urak. A daraboknak feno­
menális hatású sikere volt. Az előadást í 
reggelig tartó tánczmulatság fejezte be, a [ 
melyen ott láttuk a Zugló és a főváros ! 
szebbnél-szebb hölgyeit, Cservenka József , 
bájos nejének kitűnő főztje hatalmasan di- , 
csérte konyhájának jóságát. A jobbnál-jobb í 
borok széles jókedvre hangolták a mulat- i 
ságon résztvevőket.

H ázi e s té ly . Fényesen sikerült 
házi estélyt rendezettszinielőadással egybe­
kötve a budapesti iparosképzö Protestáns-egy­
let saját köri helyiségeiben. Előadásra kerül 
Szigligeti Ede „Szökött katona" 3 szakaszos 
eredeti népszínműve, melynek egész lefo­
lyása szép és kifogásolhatlan volt, Ezután 
késő reggelig tartó táncz következett, a 
mikor is az első négyest 150 pár tánczolta. 
Szép és tekintélyes számú hölgykoszoru je­
lent meg, mely ottlétével nagyban emelte 
az est sikerét, mely Kováts Zsigmond el- j 
nők, Utassy és Varga Gyula urak buzgó- 1 
ságának köszönhető.

— A b u d ai v en d ég lősü k  (ánez- 
viga lm a . Ha e f. év február hó 15. a ! 
budai „Fáczán" termeiben tartott mulatsá- i 
got részletesen leírni akarnék, úgy a t. 
olvasó bizonynyal nagyon sajnálná, hogy 
(‘lmulasztott oly mulatságot, mely minden 
évben csak egyszer túrta tik derék vendéglő­
seink által. Epén ezért nem bocsájtkozunk 
részletes leírásába, mert ha szórakozni, jól 
mulatni és kitűnő tánezos nőkkel tánczolni 
kíván, akkor tessék a jövő farsangban ismét 
tartandó tánczvigalomra szóló belépti je­
gyekről jó előre gondoskodni, most már 
csak sajnálhatja, hogy ott nem volt,

Nem tudjuk mi emelte e mulatság 
fényét, a sok szép hölgy, vagy a vig kedély ? 
vagy pedig mindkettő,* de annyi bizonyos, 
hogy volt valami, a mi a vendégeket elra­
gadta és hajnalig ott tartotta.

A tán ezt erem délszaki növényekkel j 
igen szépen volt díszítve. A zenét a bős- i 
nyák ezred szolgáltatta és oly ropogós ! 
csárdásokat húzott, mintha mindig is azt 
játszaná.

A pesti oldalról átjött vendégek kö­
zül különösen Barabás Józsefné úrnő fel­
említendő, ki mint zászlóanya a budai ven­
déglősök által nagy tiszteletben tartatik és 
az ö bájos Aranka nevű leánya, ki most 
lett először nagyobb mulatságon bemutatva, i

A vendéglői iparral összeköttetésben j 
álló gyárosok, kereskedők és iparosok igen ! 
szép számban jelentek meg, mint Wagner. ' 
W'erner és Sehleieher, Bajágh Kralik, Bok­

rosig Sacceláry stb. A pesti vendéglősök
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közül megjelent: (iundel János, Kon,mer 
rerencz .SfaáZa- károly, Kayy .Jenő, Sántlia 
Albert (,nlamhos Ulrieli, Förster, Salacz stb. 

Az első négyest 160 pár tánczolta.
.... . asszonyok: Barabás Józsofnó,

I rui.-t l ivadarnö, Heszmann Kiirolynó, Bittnor Já- 
nosne, Schlauchor Foroncznó. Búitok Foroncznó, 

i Dúlok horoneznó, Doktor Lászlónó, Vrnnovits Mn- 
| nőne, I orti Istvánnó, Koppor Kiirolynó, l’osch Jó- 
' ’ *'ov',,,st,‘i» Antalnó, Horváthnó, Tóth And-
! » •  , ’ lN11,lul,ans° 1, Foroncznó, Kollor Rajdmundnó,

Reichol horoneznó, Loncz Bóláné, Woisol Györgynó.
Koch Junosnó, Rudvik Adolfnó, Klup Albortnó,
1 rócsónyi Istvánnó, Friodl Edónó. Proiszlor Ist- 
vannó, Uoizlor Kálmánnó, Mikulásik Foroncznó, 
• clirancz Gottliobnó, Nothnagol Józsofnó, Sahwocnó, 
Linilinayor Mihálynó, Poppor Antalnó, Szabatiol 
lodorne, Hiibnor Józsofnó, Tóth Jenönó Búzás 
Zsigmondnó, Burgor Foroncznó, Tholmann Engol- 
bortnó, Woisz Viktornó, Wild Józsofnó, Wild Pó- 
tornú stb.

Kisasszonyok: Barabás Janka, Filrst Matild, 
Schlauchor Miczi, Pfoifor Tercsi, Proiszlor Irma ós 
Juliska, hobhardt Anna ós Irma, Bursch lllus, Milller 
Irma, Hiibnor Ilona, Porti Örzsi, Mayor Vilma, Korn 
nővérek, Borgor Anna, Zsakó Ilona ós Kata, Klopf 
nővérek, l.övonstoin Janka, Horváth Mariska, Tóth 
Ilona, Minikus Torka, Engel Toróz, Scbimmer 
Knrolin, Friosz Miczi, Schafler növórok, Woisol 
Antónia, lloffniann növórok, Koch Anna, Trócsónyi 
Mariska, Loroncz Adói ós Anna, Schrancz Annus, 
Lindmnyor Erzsi, Germán Matild, Wild Adói, Borgor 
Irma ós Katicza stb.

— H alálozás. Wölfel István fővárosi 
előkelő vendéglős, életének 58-ik évében 
jobb létre szenderült. Temetése múlt hó 
23-án a külső-soroksári-úti gyászházból nagy 
részvét mellett ment végbe. A végtisztes- 
ségtétélén, melyen Schrancz János ev. lel­
kész megható gyászbeszédet mondott, szak- 
társaink közül ott láttuk Prn Károly, Pecz 
Ágoston, Kasztét Mihály, Meleqhy Pál 
Stampf József, Niké Antal, Mundt Lajos, 
Fble Lajos és Ihász György urakat. — !«//- 
ncr Sándor, a pinezérkar egyik régi, álta­
lánosan ismert tagja élete 52-ik évében 
elhunyt. Temetése a Kókus-kórház halottas 
házából múlt hó 26-án igen nagy részvét 
mellett ment végbe. Ott voltak a pinezér- 
egylet tagjai elnökükkel Kaszás Lajossal és 
sok mások, kikkel a megboldogult életében 
sokat érintkezett. Általános részvét kisérte 
sírjába. Béke poraikra!

— A bor adóm entes k iszá llítá sa  
5 0  lite r n é l kezdőd ik . A pénzügyminisz­
ter f. évi január hó 21-én 70080. szám a. 
kelt határozatával kijelentette, hogy a bor­
nak nagybani forgalma, illetve italadómentes 
kiszállítása 1900. évi január 1-től kezdve 
már nem 56, hanem 50 liternél kezdődik.

— M ikor valódi a vörös bor ? 
A piros borokat szinök valódiságára nézve 
ólomczukorral vizsgáljuk meg. Ha a piros bor 
színe valódi, akkor ólomezukor behatására 
nem változik, de In hamisított, akkor 01 
liter borhoz egy késhegynyi ólomezukrot 
adva a bor zavaros lesz és színe nemsokára 
elvész.

— E k e-p ezsgő . Egymásután lépnek 
gyárosaink már gyártmányaik elnevezésével 
is a hazafiság terére. Az Elnke -gyufa után 
Eke-pezsgő jön forgalomba. A Dornino Sec 
gyártmányairól nevezetessé lett belatini 
Braun A. ezég egyezségre lépett az Erdélyi 
Kárpát Egyesülettel, melynek jegye alatt 
(Eke) fenti ezég uj pezsgőt hoz forgalomba. 
A jövedelem ü'-’/u-a az Ekét illeti. A szer­
ződést f. évi január 22-én Írták alá, mely 
alkalommal fenti ezég 1000 koronát adott 
át az Eke pénztárának ajándókképeu.

— Az országos borvásár. A vásár- 
csarnok bizottsági ülésén tárgyaltatott a 
központi-vásárcsarnokban tartatni szokott 
országos borvásárok állandósítására és szer­
vezetének miként való megállapítására vo­
natkozó földmivelésügyi miniszteri leirat. 
Tekintve ezen ügy fontosságát, a vásár­
csarnok-bizottság a tanácsot egy szőkébb 
körű bizottság kiküldésére kérte fel, mely­
nek tagjai lennének: a pénzügyminiszter, a

földmivelésügyi miniszter és az országos 
magyar gazdasági egyesület egy-egy kikül­
döttje, továbbá a székes-főváros szőlőszeti 
és borgazdasági bizottságának két tagja, a 
vásárcsarnok bizottságából pedig Glilck Fri­
gyes és Kurfürst Miksa tagok.

— Szoln ok on  a jó hírnévnek örvendő 
Kaszinó éttermet Stöyermayer Antal szak­
iparunknak köztiszteletben ismert kitűnő 
munkása vette át. Az étterem ünnepélyes 
megnyitása márczius hó elsején leend. Stö- 
germayer Antal törekvő barátunk kitűnő 
konyháját és jó alföldi borát a midőn a 
vendégközönség figyelmébe ajánljuk, — 
nem mulaszthatjuk el mi sem szerencseki- 
vánatainkat küldeni.

— A v itá s a jtó . Az italmérési és 
szatócsüzleteknél levő közbeeső ajtót tudva­
levőleg a belügyminiszter 78543 899. számú 
rendeletével eltiltotta. Ezen intézkedés ellen 
az érdekelt kereskedők felszólaltak, mire a 
belügyminiszter elhatározta, hogy a kiadott 
rendeletet módosítani szándékozik. Ebből 
kifolyólag a pénzügyminiszter január 14-én 
1191. szám alatt kelt rendeletével alantas 
pénzügyi közegeit már utasította, hogy addig 
is, amig a szóban levő rendelet nem módo- 
sittatik, a közbeeső ajtó miatt az illető en­
gedélyeseket ne háborgassák, illetve e végett 
ellenük ne vegyenek fel tényleirást. — 
A szatócsok és ital mérők többnyire meg­
hallgathatnak, mig a vendéglősök ? — Hát 
akkor mit sopánkodnak a parlamentben a 
pálinka-ivás terjedése m iatt! ?

— E n ik e-g y er ty a . Nem sokára meg­
kezdi a tűz által elpusztított, de már a 
legmodernebbül felépített és berendezett 
Ftóra-gyertyagyár a szállításait. Egyúttal uj 
gyertya- és szappan-minőséget is hoznak 
forgalomba Emke-yyertya és Emke-szappan 
elnevezés alatt. Az ezek után befolyt nettó 
összeg l°/o-át átengedik szerződésileg az 
Elnkének.

— K özség i e sk ü d t  ita lm érő  nem  
le h e t . Egy kérdezősködés folytán figyel­
meztetjük a vendéglősöket, hogy az 1899. 
évi XXV. t.-cz. 9. §-a szerint a községi 
alkalmazottak italméréssel nem foglalkoz­
hatnak. tehát ezzel a községi esküdtek sem 
foglalkozhatnak.

— A m agyar g y u fa  véd elm e.
A kereskedelemügyi miniszternek tudomá­
sára jutott, hogy több külföldi gyufagyár 
magyar ezégér alatt bocsátja forgalomba 
gyártmányait s ezzel a vevő közönségben 
azt a hitet keltik, hogy magyar gyártmányt 
vesznek. Az ilyen visszaélések meggátlása 
és a hazai ipar védelme szempontjából a 
miniszter utasította az iparhatóságokat, hogy 
amennyiben hasonló visszaélések tudomására 
jutnak, tegyék folyamatba az iparhatósági 
eljárást a felelős egyén ellen.

— A sz ik v iz -a d ó  te r je d é se . A 
városi önálló fogyasztási adók közül a szik- 
viz-adó, ugylátszik, gyorsan tért hódit magá­
nak. Először Pécs hozta be a szikviz-adót 
és ez már évek óta 10,000 frt jövedelem­
mel gyarapítja a város pénztárát. Legutóbb 
Kolozsvár hozta be a szikviz-adót. A város 
legutóbbi közgyűlésén elfogadott javaslat 
szerint Kolozsvárt kis üveg szikviz után 
két, nagy üveg után négy fillér adót vet­
nek ki.

P á lin k á so k  g y ű lése . A fővárosi 
szesz- ós likőr-gyárosok ipartársulatának 
tagjai nemrég Weisz Lajos gyáros elnöklete 
alatt gyűlést tartottak. Az elnök bejelentette, 
hogy Adler Károly ipartársulati elnök le­
köszönt állásáról, mert az italmérők egyesü­
lete azzal vádolta az elnökséget, hogy a 
január hó 1-én életbelépett uj italmérési 
törvénynyel szemben nem foglalt állást és 
nem képviselte kellőkép a tagok érdekeit. 
Minő szerencse, hogy a mi elnökeink nem 
érzékenyek !
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Mindnyájon egyért! Egy mindnyájunkért!„ I ^ i n c z é r e k  L a p j a 44
Budapesti pinczérek szak- és 

munkaközvetitö-egyesülete.

A  m e g a la k u lá s  e lő t t .

Az ideiglenes előkészítő bizottság, a 
mely a „Budapesti pinczérek szak- és mun­
kaközvetítő egyesületé“-nek előmunkálatait 
magára vállalta, munkájában odajutott, hogy 
a szakegylet ideiglenes tisztikarát szervezi. 
Ezen nagy munkával is elkészült február hó 
10-ig, úgy, hogy az alakuló közgyűlés elé, 
a tisztikar kész lajstromát fogja nyújthatni 
a mely azután a szakegylet ügyeit tovább 
vezesse.

Az előkészítő bizottság elvégzett min­
den a megalakulásra vonatkozó munkát, 
a tisztikarnak csak az lesz a dolga, hogy 
az egyesület működését megindítsa és to­
vább vezesse.

Az előkészítő bizottság megállapított 
tervezete értelmében, a szakegyletnek min­
den körülmények között meg kell állnia 
helyét. Anyagi akadályok sem hátráltatják 
— még ideiglenesen sem — fennállását, 
mert a nyomtatványok és egy fizetett hiva­
talnok kivételével minden kiadástól ment 
lesz, az egyletnek nagy kényelmes helyiség 
áll rendelkezésére, kávéház, a hova csak 
pinczérek járnak s az árak a legmérsékel­
tebbek lesznek, hol díjtalanul telefon áll a 
tagok rendelkezésére, s a tagoknak minden 
kényelem biztosítva van.

Azt hisszük, hogy munkánk nem volt 
hiába való s még azon pinczérek is, kik 
eddig távol tartózkodtak kötelességszerüleg 
támogatni lógják a szakegyletet, belépnek 
annak tagjai közé, s hozzá fognak járulni 
annak életképessé tételéhez.

Azon reményben adjuk át a munkát 
á tisztikarnak, hogy Magyarország pinczérei 
tudomásul veszik eddigi ténykedéseinket, s 
a választmányt támogatni fogják működé­
sében.

Tegye tehát minden pinczér köteles­
ségét !

Fel a munkára!
Szaktársi üdvözlettel 

az előkészítő bizottság nevében :
Kozma Zsigmond Braun Sándor 
Maycrhoff'er Ferencz Farkas dános.

— M eg ér d e m elt k itü n te té s . A
király 0  felsége Gcrenday Lászlót, a nemzet­
közi vasúti hálókocsi- és európai express- 
vonat-társaság magyarországi osztályfőnökét 
és főfelügyelőjét, n Ferencz-József rend lovay- 
kcrcsztjérel tüntette ki. A kitüntetés fényt, 
vet iparunkra is, mert hogy az étkezőkocsik 
ma oly kedvességnek örvendenek, abban 
fő része van Gerendaynak. Az étkező ko­
csikban tapasztalható rend és tisztaság, a 
jó ételek és italok, különösen a magyar 
bor és sör, valamint a hazai ásványvizek 
bevezetése az ö szakértelmének köszönhető. 
Neki köszönhető, hogy az étkezökocsiknál 
a magyar pinezérka’- legjobbjai találtak al­
kalmazást és boldogulást, kik ügyességük­
kel és müveit modorukkal az idegenek kö­
zött jó véleményt keltenek a magyarok iránt.

Ámde az ö működése egész iparunkra áldá­
sos, mert Gerendaynak nagy része van ab­
ban, hogy hazánk idegenforgalma évről- 
évre emeikedhetik. Így tehát jól megérde­
melt kitüntetéséhez a magyar vendéglősök 
és pinczérek nevében szívből gratulálunk.

— I ’é n te k e s e k . így nevezik magu­
kat azok a pinczérek, a kik közül minden 
hét péntekjén összejön egy nagyobb tár­
saság Reinprecht Magyar színházhoz czim 
zett vendéglőjében, hogy a szeretett s a 
barátság nemes elveit a pinczérek között 
meghonosítsák. Legutóbb szintén nagy szám­
ban voltak együtt a „Péntekesek" s meleg 
szavakban tolmácsolták összejövetelük czél- 
jait. A szeretett, a barátság, az egymás 
iránti tisztelet legyen előttünk a legszen­
tebb kötelesség monda az egyik szó­
nok s hogy ezt érvényre juttassuk, jö­
vünk ide, mert csakis így érhetjük el azt, 
hogy a pinczérek egyetértsenek. Mig ez nem 
lesz közöttünk, addig haladásról szó sem 
lehet, addig minden törekvés meddő marad.

A dom b óvári k a tli. le g é n y -  
e g y le t  saját könyvtára javára jól sikerült 
szinielőadással egybekötött tánczmulatságot 
rendezett február hó 26 án, mely alkalomkor 
szinrekerült J. betyár kendője. Á valóban jól 
megválasztott szereplők között az ottani 
pinezér-kar számos tagja, köztük Korák 
József főpinezér is közreműködött.

— P in c z é r -b á l S zeged en . A sze­
gedi pinezér-kar márczius 6-án az „Európa" 
dísztermében és téli kertjében zártkörű 
tánczvigalmat rendez, melyre már szétkül- 
dötték az elegáns kiállítású meghívókat. 
A fényesnek Ígérkező bál tiszta jövedel­
mének egy részét a „szegedi népkonyha", 
más részét pedig „az országos pinczér 
nyugdíjalap" javára fordítják. Személy-jegy 
2 korona, család jegy 3 korona.

- K ih e ly e z é s e k . Cservény V. fővá­
rosi közvetítő irodájának jelentése: Tren- 
csén-Teplitzre az idei fürdő idényre elhe­
lyeztettek : Máhr Ferencz a gyógyterembe 
főpinezérül, Dávid Sándor főpinezér a szál­
lodába, Hackl János főpinezér a Matejka- 
kávéházba. A ezukrász üzletbe/ pedig a szép 
Abráhám Teréz k. a. Siófokra: Horváth Já­
nos, Felleyi Ede és Unterreiner .János fő- 
pinczérekül lettek elhelyezve. Bártfára Vie- 
ner Dezső, Fenyőházára pedig Totolla Imre 
helyeztettek el.

— É r te s íté s , A budapesti pinezérek- 
nek az a csoportja, a melynek törekvéseit, 
a ..Pinczér* czimü lap prop "gálja, szak- és 
munkaközvetítő egyesületet alakított, amely 
IV., Ujvilág-utcza, 18. számú helyiségében 
már megkezdette a működését. A munka­
közvetítést ingyen eszközük.

P in c z é r e k  v éd e lm e  V i n c i  or­
szágban. Berlinből jelentik: A munkás­
statisztikát megállapító bizottság üléseit 
befejezte. A szállodai és vendéglői alkalma­
zottak munkaideje ügyében Hermáim mi­
niszteri tanácsos azt indítványozta, hogy 
minden alkalmazottnak legalább 8 óra napi 
szabadsága, azonkívül minden héten egy 
szabad délutánja legyen; a gyűlés a hatá­
rozatot elfogadta. Miiken bulír, birodalmi 
képviselőnek azon indítványát, hogy a segéd 
alkalmazottak hetenként, 24 óra pihenője, 
azonfelül pedig minden nap megszakítatlan

9 órányi szabadsága legyen, elvetették. Ezen 
minimális pihenési idő alóli kivétel a bi­
zottság véleménye szerint legíölebb éven­
ként 60 nap, továbbá a napi 8 órai pihenőt 
legíölebb 6 órára lehet szorítani. A 16 év­
nél fiatalabb alkalmazottakat esti 10 órától 
reggeli 6 óráig fogla Ikoztatni nem szabad. 
A női személyzetet különösen védelmükbe 
vették s kimondották, hogy 18 éven aluli 
nők a vendégeknek rendszeres kiszolgálá­
sára nem alkalmazhatók.

Egyröl-m ásról.
A pinczérek közt sok a soknál is 

több — az olyan egyének száma, kik min­
den egyébbel többet foglalkoznak, mint a 
saját szakmájuk és helyzetük tanulmányo­
zásával.

Alaposabban ismernek mindent, mint 
szakosztályunk nagyhorderejű reformeszméit, 
a melyekről pedig szaklapjaink állandóan 
egész hasábokat Írnak és közölnek.

Csakhogy az a bökkenő, hogy a leg­
többen nem kisérik figyelemmel s nem ré­
szesítik kellő anyagi és erkölcsi támogatás­
ban a szaksajtót. — Szomorú, de igaz 
már pedig sajtó nélkül, reformeszméket 
megvalósítani - nézetem szerint — kép­
telenség.

Szerintem kötelessége minden igazi 
pinezérnek, a szaklapokat figyelemmel ki­
sérni s kellő anyagi s erkölcsi támogatásban 
részesíteni. Mert a reformeszmék tanulmá­
nyozása és fejlesztése, a szaklapok utján — 
ha nem is oly könnyű, mint az éjjeii dor­
bézolás, vagy kártya keverés, de vala­
mennyi „virtus“-ok közt a legnemesebb fog- 

! lalkozás.

A közjó törvénye azt parancsolja, 
hogy egyéni akaratunkat, a közakaratnak, 

i egyéni érdekeinket a közérdeknek vessük 
alá, hogy kerüljük azt, ami a közösségre 
hátrányos és rossz, és tegyük azt, ami a

i közösségre hasznos és jó.
A kartársi szeretet, czélja az, hogy 

minden egyes kartárs a közösséggel össz­
hangba jusson, hogy minden egyes kartárs 
boldogulását a közösség ezéljaiért való küz-

i (üdémben keresse és találja föl.
A szaksajtónak egyik főkötelessége 

ezen összhangot ápolni és fentartani. i\n 
tehát az „Újkor Lapok" válságát egyelőre 
nem bolygatom. *

Az ügynökök és a pinczérek maholnap 
nagy háborúba keverednek. Már kezdik az 
összeköttetést megszakítani. Már csoportosul­
nak és előkészületet tesznek a megvívandó 
harezra.

Röviddel ezelőtt az Országos Pinczér 
Egyesület eszméjének hirdetői és követői 
oly kevesen voltak és oly gyöngéknek érez­
ték magukat, hogy az ügynökök haszonleső 
táborával szemben tehetetleneknek érezték 
magukat. Néma szemlélődésre voltak kár 
hoztatva.

De Istennek hála már hajnalo- 
dik. Feltűnőben van az (). I*. E. nek napja! 
Az egyenkint elszórt harezosok szaporodnak 
és összetömörülnek s felemelik szavukat a 
rossz erkölcsök és szokások ellen.
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A haszonlesők leshelyeikből időnként 
ugyan még kirohanásokat intéznek az Disz 
Pinezér Egyesület eszméje és védelmezői 
ellen. A vakmerőbbek talán nem riadnak 
vissza a nyilt harcztól sem.

Csakhogy mind hiálmn! Mert a harez 
kimenetele már előre is tudva van. A jog 
és igazság fehér zászlója győztesen fog fel­
emelkedni és lengeni fog mindaddig az 
0. I’. E. bevehetetlen „sánezain", inig az 
erkölcsrontók tábora szét nem zűl!

Adja az ég. hogy minél előbb úgy 
legyen! „Hékús" a Béga-partról.

Egy bécsi kávés meglepő karriert csi­
nált. Nem tudom mit mondjak, dicséretükre 
jegyezzem fel, avagy szánalomból. Utóvégre 
minden állás, a melyet az állam hirdet és 
fenntart, elfogadható. De nem is ezt bánom, 
hanem hogyan szüresöljem Ízlésesen annak 
a kávésnak a moccáját, ki ezelőtt egy fél­
órával egy emberéletet a prágai uj módszer 
szerint kioltott, vagy talán annak nyaka 
csigoláját kitekerte s talán még mosdatlan 
kezekkel jón a helyiségébe, s mint törzs­
vendéggel illik bánni, engem nyájasan kö­
szönt, kezemet szorítja (hála Istennek, hogy 
csak azt!) és kérdez a hogylétem lelöl. Ez 
sok nem csak egy érző kebelnek, hanem 
ilyen jelenet után a legjobb idegzetű em­
ber egy kis Iázt kap. Igazán ez a két állás 
összefórhetlen. Különben itt közlöm annak 
a kávésnak névjegyét:

Láng József
kávés a „félbolond ángliusu-hóz. 

cs. k. hóhér stb-

Az 0. P. E. már három-négy év óta 
kísértet. Istenem, mennyi tinta és dunaviz 
folyik már a végett. Azután az a sok gyű­
lés, bizottság, albizottság, rendező bizottság, 
kiküldött bizottság, előkészítő bizottság, 
alapszabály rendező bizottság, mozgalmi 
bizottság, taggylijtö bizottság, kijelölő bi­
zottság stb. stb.

Ezeknek a különféle bizottságoknak 
inég vannak albizottságai, sőt még ezen fe­
lül működnek egyesek pl. Hosszú Tamás a 
mozgalmi bizottság kiküldőit tagja s igy to­
vább. S daczára a sok bizottságnak, albi­
zottságnak, kiküldött tagoknak, semmire sem 
mennek. Mondhatom, kitartóan küzdenek! 
En nem bánnám, ha gyülésezuének ezek a 
bizottságok naponta, de csak ne küldenék 
be a jegyzőkönyvet közlés végett a laphoz, 
mert mindenki nem altatónak tartja a lapot. 
Úgy vannak ezek agyülésező urak, mintáz 
én kesztőlezi tót barátom Huhu .Janó, a ki 
Gyúró fiával minden heti vásáron bejött a 
városunkba, egyszer csak megkérdeztem, 
hogy mit csinál minden héten kétszer a 
városunkban, mire ez azt válaszolta „sem­
mit, csak gyítunk! Azt tartom, azok a jó 
urak sem csinálnak semmit, csak gyülésez- 
nek. Bár magam is Ilivé volnék az 0. P. 
E.-nek, de igy gyűlésekkel nem mennek sem­
mire. P —8 Qy—a,

P á r t o l j u k  a h a z a i  ip a r t !

A vendéglősükhöz fordulunk, a kik 
maguk is az ipar terén keresik boldogulá­
sukat. A vendéglősipar pang. aminek az 
okát, vendéglőseink abban találják, hogy az 
iparosoknak, a munkásoknak nincs keresetük.

körülmény is mutatja, hogy egyik 
•paiag boldogulásától függ H másik fölvirág- 
?asa.’ tehát mi vendéglősök, magunk is azon
„ U,nk,'. 10gy il hílZi,i U)ar fejlődjék, gya-
i apodjek.

-Ve vásároljunk külföldi árukat!
Vendéglősök, ne vegyetek 

idegen bort, 
idegen sört, 

ideqen szeszt,
idegen ásványvizeket, 

ideqen tápszereket,
idégen pinczefblszerelést, 

ideqen edényt,
semmiféle szállodai, vendéglői, kávéházi kellé­

keket ne vegyetek!
házi és személyes szükségleteiteket, bútort, ruhát, 
lu.vus tárgyakat mindent csuk hazait vegyetek, 
mert minden fillérrel, amit árukért az ide­
geneknek adtok, magatokat károsítjátok, a 
magyar nemzetet szegényittitek, a hazát 
fosztjátok ki.

Ki pártoljon bennünket, ha önmagunk
nem ?

Hogy minden vendéglős tudja, hogy 
szükségleteit hol szerezheti be hazai ter­
mékekből és iparczikkekből, gondosan ösz- 
szeállitjuk a magyar termelők, iparosok és 
gyárosok, valamint a hazai árukat közvetítő 
kereskedők ezégjegyzékét s ezt lapunkban 
számról számra, bővítve állandón közöljük.

A ezégek közlését jövő számunkban 
kezdjük meg.

A szerkesztőség.

NYILTTÉR.*)

A korona érték
kötelező behozatala alkalmával

lia iiilz . CJ. és fia i
Uzletikönyvgyára.

k ö n y v -  ó s  l r ő n y  0111 t i  ; i j  n
B U D A P E S T

Dorottya-utcza 12. — Gyár: Vadisz-utcza 28,
Szállodai és vendéglői 

nyomtatványok és
• üzletikönyvek

készítését ajánlja
olcsó ős Iz lő stc ljes k iv ite lb en

Árajánlatokkal szívóson szolgálunk. 
Étlapok, menük legelegánsabb kiállításban.

Eladó kávéház.
A r a d o n , a Szt-Pál-utezában levő

„Polgári kávéház"
melynek havi bevétele !)()()-—1000 frtiq ter­
jed, csekély házbér mellett 2500 forintért 
e la d ó , bővebb értesítést, Garay Sándor 
„Fiume" kávés Aradon ad.

Eladó, esetleg bérbeadó.
j Komárom vármegye Tata mezővárosban, a 

főforgalmi helyen, miír 25 év óta fennálló
--------- l í t í v e l i t i z ........... ........ —

teljes berendeléssel esetleg lulteal együtt 
családi körülmények miatt szabadkézből

[ eladó, vagy esetleg albérletbe kiadó, A ká- 
véház évi 14 -15,000 forintot eredményez.

Czitn a kiadóhivatalban. a g
•i Az o rovatban közöltökért nőni vállal

■ felelősséget a szork.

Teljes kávéházi berendezés
ké t tekeasz ta lla l jutányos árért azonnal eladó.

Bővebbet e lap kiadóhivatala ad.

Eladó vendéglői üzlet.
Budapesten a belvárosban egy díszesen be­

rendezett vendéglői üzlet jutányos árért eladó. 
Bővebbet a „Vendéglősök Lapja" kiadóíhvatala ád.

Mólnál* Vilmos
cs. és kir. szab.

sérvkötész és keztyügyáros.
Dusán felszerelt raktár minden e szakmába 

vágó különlegességekben.
Budapesten, VII. kér., K á ro ly -kö rú t 28. szám.

Kizárólag itt kapható a legjobbnak elismert 
szabadalm azott kettős és egyoldalú sérvkötö.

Egyedül az én pelottáim vannak úgy 
készítve, hogy bármely testtartáshoz és test­
mozgáshoz simulnak s rugalmas ellenállásuk 
minden más készítménynél nagyobb és ál­
landóbb.

Pelottáiranál feldörzsölések, börlobbok, 
maródások s kellemetlen nyomás érzések ki 
vannak zárva.

Sérvkötöim ára a lég jutányosabb.
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen raktár legczélszerübb s élpusz- 

tithatlan legkülönfélébb
p i n c zé r - t  á s k á k b a n,

melyekre különösen felhívom a vendéglős 
és pinezér urak figyelmét. Tisztelettel

M O LN Á R  V ILM O S.

Egy dunántúli népes városban egy jó- 
forgalinu

szálloda
12 szobával, k á v é h á z z a l ,  nagy táncz- 
teremmel haláleset miatt e la d ó .

Egy jóhirü nagy forgalmú polgári ká­
véház 2 teke asztallal, szép lakás a ház­
ban, olcsó házbér, a tulajdonos betegeske­
dése miatt eladó. Egy intelligens közönség 
által látogatott nappali nagy kávéház 5 
teke asztallal más vállalat végett azonnal 
eladó. Eladó továbbá több rendbeli vendéglő 
és kávéház. Komoly vevőknek bővebb fel­
világosítással szolgál a győri pinczér-egylet 
ügynöksége.

B auer M ih ály
a győri vendéglősök ipartár­
sulatának és a győri pinezér-

egylet iiggnöke.
T E L E F O N

1000 darab 3 forint 50 krajezár.
A számadó uraknak ajánlok papirszivarszipká- 

kat bárminő felirattal, a legjobb minőségben, 1 4 ) 0 0  
d a r a b j á t  3  f r l  54 ) k r é r t .  500 darabra való 
megrendelést is elfogadok. Vidéki megrendelések 
pontosan és csakis utánvétel mellett eszközöltetnek. 
Minták kívánatra ingyen és bórmentve.

NOVEMBER MÓR
a „Sanitris**-szivarszipka feltalálója.

Budapest, VII.. Révay-utcza 22., I. em.

TTÍnocIon forgalmú vendéglő üzlet
UJPCOICU olcsón eladó. Bővebbet o lap kiadó-

hivatala ad.

__ »lli dini iiui

m w ' "
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Ajánlkozás.
Dalárdák tanítására és aj dalosltö- 

rök betan ítására  alánlkozik egy fővárosi 
szakképzett karmester és zenetanár. -  
Bővebbet e lap kiadóhivatala ad.

Székesfehérvárott,
a Kossuth Lajos utczőban levő s a mai kor igé­
nyeinek mogfelelőleg berendezett

kávéházamat
más vállalat átvétele miatt eladom. Érdeklődők for­
duljanak a „Vendéglősök Lapja" szerkesztőjéhez 
Budapest, VII., Akáezfa-utcza 7.

T r i i n i n i c r  S á i i í l o i * ,  
vasúti vendéglős és kávéháztulajdonos

Székesfehérvárott.

T ren csén -T ep liczen
felső Magyarország e gyönyörű fekvésű és | 
világszerte ismert fürdőhelyén, a

n a g y v e n d é g lö
összes helyiségei, a hozzá tartozó inventá- j 
siummal együtt h a lá le se t mialt azonnal i 
szabad kézből eladó. Bővebb felvilágosítás- ! 
ral szerkesztőségünk szolgál.

Fürdő v e n d é g lő  b ér le tére
Ajánlkozik egy a szakács művészetben kép­
zett vendéglős Ajánlatok lapunk szerkesz­

tőségéhez küldendők.

Vendéglősök Lapja________

4  Alapittatott 1869.

J  kitűnőnek b izonyu lt j

I SÖRMÉRŐ 
í  KÉSZÜLÉKEK l  

|  lég- vagy szénsavnyomással J
s z a b a d a l m a z o t t  h ű t ő v e l

{  ajánlja 0

! WATTEBICH A. ’
BUDAPEST, (lohány-uteza 5

Költségvetés ingyen
Sörszivattyu. sörpezsgöcsapok minden bőrbeteg­

ség elleni czikkek.
E s s e n c z i á k  a r u m - ,  l i k ő r -  és e c z e t -  
k é s z i t é s h e z  hideg utón, minden készülék 

nélkül.
Képes árjegyzék és kezelési könyv ingyen.

IIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1IIIIIIIIIIIIIIIIIJA » A *?• » A /AW W W W V
ÍJ

íj í Ifj, Haggenmacher H,
Sörfőzde.

P a la c z k -sö r
k  i't l önleges s egek:

S za lo n -sö r.
M a lá ta  -s ö r .

Megrendelési helyek :

Budapest, ¥., Kádár-utcza 5,
Kaggenmacher Kőbánya.

H ag g en m ach e r B udafok .

ÍJH-

•?*

•i*
JA /A  J.& JAw  »♦» w  «♦» w  w  w

Tusnádfiirdön Gróf MIKES ÁRMIN tulajdonát képező és az idén újonnan berendezett
SCHWEIZ-NYARALÓ

(v e ii< lé } } 'Iő  é s  ,'i l a k h á z )  j i i i i i t c j j j  1 O  s z o b á v a l ,  c jy y ,  
c s e t l e j r  t ö b b  é v r e  H A S Z O N B É R B E  K IA D Ó .  " S H |

Felvilágosítást nyújt: Gróf M ikes Ármin uradalm i in té z ő s é g e  B u k szád on . (Háromszékmegye.)

ss3G3SK3eas3sas3^S3sas3as32í

A la p ítv a  1825. A la p ítv a  1825.

J. E. rjr

pezsgőbo r p in ezésze te

ajánlja elismert kitűnő minőségű pezsgőit, különösen

GENTRY CLUB
m á i 'l c n j á t

•3332322

mint a Budapesti országos fiaszinó pezsgőjét.
b u d a p e s ti  fő ra k tá r :  Szim on I s tv á n  u rn á i V á c z i-k ö ru l. 

K ép v ise lő : K ra lu p p e r E. C. u r  N ád o r-u tcza .

iW ljW W jM l 'S 33 $
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S z a b a d sz á llá so n , a fővárostó l eg y  
ó ra i tá v o ls á g b a n  M artinovits P éter  
sz ő lő b ir to k o sn á l 120 h e k to lite r  189!). 
év i jó m in ő sé g ii r iz lin g , kövi d in k a  
é s  p iro s  v e lte lin i fe jte ti bor, v a la ­
m in t 4  b li te r  tö rk ö ly p á lin k a  e ladók .

1f i

2  2  2
ÍJ
•F

<»**• á 1—2
íJíííJíJíííJilsííííJíJífí!: í -s íJ í -k Ij íJí í ? : : ? ; : ! - : ? : ^ ,^

Ü SC H IFB E C K -SZ Á L L O D A  j
P c

g szemben az u.j nem zeti színházzal, a  város lég'- r 
Ö szebb helyén, kényelem m el berendezett s te l- [ 
Ö jesen bútorozott szobákkal, előnyös [ 
íj fe ltéte lek  m ellett Ü

0 ÍM 5Fazonnal b é rb ead ó ~ W S  ü
Ö esetleg' szabad kézből eladó. C
s Bővebb felv ilágosítást nyújt a  tu la jd o n o s: Ü
g Scliifbecle L u ixa  K assán ,  K o s s u tb - u .  9 . í

Ö n
] [315151 [BJb 151IB1b 151[Bíh 151 131515115151511315151131515113Ial5ln

S zigetszentiiiik lőso ii
(Csepelsziget), Pesthez egy órányira, a község belte­
rülete és vasúti állomás mellett, 9366DÖ1 egy tagban 
levő gyümölcsös létesítés és sz fílő tt lle lls , valamint 
i l l ln ó p iló .s r e  különösen alkalmas ingatlan, melynek 
már mintegy harmad része 10—15 éves, jó termő 
szőlő, s melyen olcsó kamatú s könnyen törleszthető, 
900 frt (ISOO kor.) teher van, — ö le n k é n t  4 0  
k r j á v a l  (KO lillér)

e l a d ó
s azonnal átvehető. Értekezhetni Schweng Alajos ot­
tani segédjegyzővel. Ügynök siker esetén dijaztatik.

1 -2

E L A D Ó
K is-k iikü llön ieiiti sa já t term ésű  külön­

böző csem ege, faj, pecsenye és több évbeli 
leánykabor nagyobbrészt palaczkonként, m elyek 
20 év esn él öregebb és fiatalabb

Ó  - H  O  l i  O  I<
E zek nagyobb része  több nemzetközi egész­

ség-ügyi v ilágkiállításokon és ezekből egy cso­
port a  m űit évi szegedi kiállításon is arany­
éremmel lett kitüntetve. Mintát küld ármeg- 
jeg y zés és u tán v é tte l GERENDY ISTVÁN
(KIs-KUkllllö-inegye.)

— ■

r.; cVe ■» c* *; • r r " ’ * * .
Társasköröknek, egyesületeknek, ipartársulatoknak 

n « lk U I» z lie lc t lc n  az

„EGYESÜLETEK LAPJA"
II. évfolyam.

Felelős szerkesztő: K. Zoltán Béla. 
Szerkesztő: Bihari lewicky Béla.

Az „Egyesületek Lapja" megjelenik havonként 
kétszer. Előfizetési á ra : egész évre 16 korona, mely 
összeg a kiadóhivatalba Budapest. VII., Peterdy-utcza 
33. szám alá küldendő.

tfíí'idí'Js.

* Jv+—

HAIiÁZHTELKEX.

■>+-

A Gyöngyös visontai bortemelők szövetkezete
közhírré teszi, hogy az 1899-iki terméséből elad:
33 Hektó szemelt visontai fehér bort hektónkint per 40.— 
22 „ „ „ vörös „ „ „ 35.—

200 „ I. fehér gyöngyösi „ „ 26.—
100 „ 1. siller „ ■ ,  .  18.—
100 literen felüli mennyiségben, vagy az egész mennyiség 

átvételénél 10 °/0-al olcsóbban. Továbbá:

87 hektoliter törkölypiílinkiit
300 liter átvételénél hektolitere .................................  65.—
az egész mennyiség ára hektoliterenként ...............  60.—
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S IP U L U S Z  L / lP J p

í W t t r t M W

A K ő b á n y a i  K i r á l y s ö r f ő z ö
ZJr. K o r á n y t én l ) r .  K i t t i  c y ye t. ta n á r  u ra k  á lta t y y ó y y -  

cz ijo k rn  a já n lo tt

( - H  >I  - I Á I ’ IHALATASORE

M a g y a r o r sz á g  le g k e d v e lte b b  é lc lap ja .
.Megjelen m inden vasárnap.

—— —    l'31<"»íiz,«*lési í i r :  ——-------- —
Egész évre — 
Fél évro — -
Xegyod évro —

4 Irt. 
2 frt. 
1 frt.

S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l

B u d a p e s t, V i l i .  k r r ., I tü k k  S z ilá r d -u te z a  I. szitui.

Hirmann Ferencz
í’éy .-ám  g y á r a  

Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.
C jry íll’i

SÖRK1MÉRŐ KÉSZÜLÉKET
légnyomással és szab. sörhütövel. 

Elvállal régi készülékek átalakítását. 
X a ffy  választék

bor- é s  sö r c sa p o k b a n ,
valamint mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsab­
ban eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

44
«
44
44
44
44
44
44
44
♦
44

A l n p i t t n t ó t I  IW O - I .  ’<-•

DORN FRIGYES w

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ r é z m ű v e s
Budapest, YIL, Rombach-utcza 8. szám.

2—12 Ajánlja magát vendéglők és kávéházak

k o n y h a -b e r e n d e z é s é r e .
réz- és vas-etlények czinezésére és minden e szakmába 

vágó munkák elkészítésére.
—  'J llV ÍtŰ M O l<  p O l l t o K I l l l  f-.-iX. líö^-.öl t e l  l i e l í .  ■—

= idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál, gyengeségnél slb. = 
= kiváló sikerrel használtatik és egyúttal —
=  I _ , e f r l < e l l e m o M o l > I >  i i « l í t  <"»—i< n i .  ■  -------  —

=  Á r a  vidékre, kőbányai vasúti állomáshoz szállítva: nagy palaezk =  
=  1!) kr., kis palaezk 'i:t kr., fogyasztási adóval ogyiitt. Vidókro lég- =
— kisebb szállítmány 30 palaezk. —
=  B e t é t ,  nagy ládáért: 1 frt GO kr., kis ládáért: 1 frt 20 kr., palaczkórt -
— G kr., mely azoknak bórmentos visszaadásakor visszaszolgáltatik. =
Ez M e g r e n d e l h e t ő  : a gyári irodában Kőbányán, a városi irodában : —
=  VII. kerület, Kertész-utcza 40 és a vidéki raktárosoknál. =
r :  Budapesten kapható minden nagyobb fiiszerkereskedésben és poharanként z: 
EE a Quisisana automata buffetekben is. z:

M u s tá r !

Eredeti Franczia-mód.
3 I 4 K J Z N I I Í  D .

<•«. I< i r .  s xs il> . e o i íM c r v - g y á r o K

Budapest, Vili., Alföldi-utcza 10. sz. 
Budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója.

Árjegyzéket kívánatra készséggel kiild.

^ - Ö . r í . ~ í " t " t r í " t - í r í “ í í ^ . í - í 7 í

44
> H 
<44 
í  I-
<44 
' l:  
(44
> |:
(44
í I. 
<44-'  I:
<44- 
> r
<44-

44;a

B o r  e l a d á s .
Idei fe jte tt hom oki 
® ® ® ® ® ® fa jborok
6 5  h e c t o  f e h é r ,  velteliai, chasselás és szlanka- 
nienka a 7 9  frt, 40 hecto sárgásfehér kadarka f i x l i  
18 forintért, 9 hecto olasz rizling á 21  frt, 10 hecto 
Schiller á 7 6  forint helyben átvéve, üres hordók ide 
szállítása és a bor a vasúthoz szállításáért heetonkint 
több K O V Á C S JÁ N O S P u s z la - G y a p a  u. p.

N é m e t k é r  Tolnainegye. :i :i
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BOROSZNÓ GYÓGYFÜRDŐ

Ezen vendéglő t e l j e s  b ú t o r  és k o n y h a -  
f e l s z e r e l é s s e l  egy, vagy több évre vehető bérbe 
A bérlethez 2 0 0 0  f o r i n t  b i z t o s í t é k  kívántatik 

Ajánlatok az alulirt tulajdonoshoz B e s z t e r c z e -  
b á n y á r a  ezimzendők.
2 - 2  l i o S U - l l l l l l t í l -  I  . í l j o * ,

H l i I J i i l i i i l i i l i i l i i i l l i i l i l i l l i i i i i l l i i i i l l l l l i l l l l l l l i i l l i i i i i i i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i T T l l l l

© T elefon  tlft—ítti. Telefon M i—étéi. z:

1 Y ie m e lz  í«i u la  !
törvényszékileg bejegyzett = 4

üzletek adás és vevési ügynöksége
=  közvetít: szálloda, kávőlláz- 6s vendéglői Uzlotokot n főváros- =
— bán és vidéken. =

|  Iroda: Budapest, VIII., József-körut 22 24. sz. I
© a n é p sz ín h á z  közelében . =
=  Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legnngvobb -
-  titoktartás mellett gyorsan toljesittotnok. ' ' =
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V  en d ég lő sö k

NAGY-KÁROLYBAN
Bzatinármegye székhelyén a régibb (úri) kaszinó jelen­
leg m e g le v ő  é p ü le té t  r é s z b e n  v e n d é g lő  és 
s z á l lo d á v á  k ív á n ja  á t a la k í ta n i .

Az üzlet a város legélénkebb pontján a várme­
gyeház Atellenében lesz. Díszes

fiávéfiáz, étterem
12—14 vendégszofiáöóí

Külön vendéglős lakásból fog allani egyik szárnya 
elkülönítve továbbra is kaszinó marad.

Minthogy a városban modern i ly n e m ű  ü z le t  
n in c s  valószínűleg élénk forgalma lesz.

Ennek bérlésére oly pályázó kerestetik, ki 2 4 0 0 0  
k o r o n a  b iz t o s í t é k o t  le te n n i s az üzletet 
teljes komfort-tal berendezni képes.

További felvilágosítás alulirttól nyerhető N a g y ­
k á r o ly b a n .

8—8
Papg) B é la

ügyvéd, a kaszinó igazgatója.

, u a r

DUPLA
MALÁTA-SOR

S z <m i í . I h í v í i i i  > ía? <‘l
A KŐBÁNYAI

P O L G Á R I SE R FŐ Z Ő  R.-T.
g yá rtm án ya  a legkellem esebb üdítő ita l.
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HIRDETMÉNY.
N a g y - R ő c z e  r .  t .  v á r o s  t u l a j d o ­

n á t  k é p e z ő  a  várostó l 20 perez távo l­
ságban fekvő

jKST F Ü R D Ő
ahhoz tartozó m elléképü le tekkel, 5  k a -
r a s z t e r i  h o l d a t  t  v ő  k e r t  é s  f e n y ­
v e s  p a r k o k k a l ,  ü v e g h á z z a l  e g y ü t t  
1900. év április 1-től kezdve 1902. év  
végéig  a  folyó évi m á r c z i u s  h ó  1 2 -é n , 
d .  e . 9 ó r a k o r  m e g t a r t a n d ó  n y i l -  
y á n o s  á r v e r é s  u t j á n  a városházánál 

haszonbérbe fog adatni.

A bérleti fe lté te lek  a  v á r o s i  
d á b a n  m e g t e k i n t h e t ő k .

N a g y - R ő c z e  1900. feb ru ár 17.

í r o -

P rekopa ,
h. polgármester.

l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l

II Ajánlják: Dr. Á ngyán, d r. E lischer, dr. H erezel, 
d r. Kótli, d r. K orány i, d r. L aufener és dr. 

L iebm ann  egyetemi tanár urak.

H a tá s o s  s z ó r  v é r s z e g é n y s é g ,  id e g e s s é g ,  e m é s z té s i z n v a ro k ,  á lm a t ­

la n s á g  óh g y ö n g e s é g  e l le n ,  to v á b b á  a já n lv a  v a n  lá b a d o z ó k n a k ,  és 

k ü lö n ö s ö n  s z o p t a t ó  n ő k n e k .

Kapható Budapesten minden tüszer- cs csemege-üsislbcn. A vidékre a sör- 
fozde maga szállítja.

l l i id a p im t l  á r a k i  a fo g y n s z lá s i lo b iv a l e g y l l t t  egy n a g y  p n ln e zk  (p n ­

ln e z k  n é lk ü l)  25 k i* . E g y  k is  p n ln e zk  20 k e .
V id é k i i i m l i : a  fo g y a s z tá s i n í l i ív n l e g y ü t t  a  W íl i i i i iy n i á llo m á s o n

egy re k e s z  111) n n g y  p n ln e z k  7 f i  i  5 0  k r . .  In d é l n re ke sze ld  és p n ln c z k o k é ld  
11 f id  llu  k r . ,  lisszesen  111 f id  SÍI k r . ,  egy re ke sz  ílu  k is  p n ln e z k  (I f r l ,  

I l id é i  n  re k e s z é r t  és p i i ln r z k o k d r t  »  f r l ,  lisszesen II f r l .

A betétet vlsssaasolgállalluk, ha a rekeszek és palaczkok lókarban és luvar- 
mentve három hónapon belül czimünkre visszaküldőinek.

2 K I ÍMF” E z e n  e ö r  h ó n a p o k i g  e l t a r t h a t ó .

Viszonlolárusllók árengedményben részesülnek.

ttt

tt
t

Ot világ legjobb és lég • 
olesóbb sa va n yu -

vize a

„íftaross-forrás“
a legkellemesebb és legegész­
ségesebb székely  bovviz. T u­
la jdonos: S Z IL A G Y I E N D R E  
Ili barczfa lván  u. p. Á goston­
ja iv á . E őra k tá ro s H orváth  
István  B udapest. VII. E rzsé- 
bet-köru t 2. sz. - F őképviselő  : 
Eble L a jo s  VI. R évay-u . 21.

A lb é r le t .
K I S - M A R T Í  » ’ 1 J A N  (Sopronmegye)

az

„ A ra n y  S ző lő ^ -liez
c z im z e tt

g f  v  o  11 c l  o  2: i  <> -58
azonnal a lb é r le tb e  adatik.

B ő ve b b e t az „E ls ő  sopron i sö rfő zde  és m a lá ta -gyár 
rá szvé n y -tá rs a s á g ‘-ná l M l l ' l i o M l t V
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Kclter Károly és neje.

V e n d é g lő  á t v é t e l i  é r t e s í t é s .

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel értesíteni, 
hegy a V i l i .  k e r ü le t  S íín dor-u lrzn  11. s z ín i  alatt lévő, v o lt  
P u la y - fé le

vendéglő-helyiséget átvettem US
azt átalakítva és ú jon n an  b eren d ezv e  a forgalomnak átadtam.

Hint szakképzett szakács a m agúm  ré sz é r ő l is  sz a v a to lh a ­
tok  k on yh áin  jó sá g á ró l, nőm pedig a konyhaművészet terén, a 
jóizll m agyaros é le le k  k é sz íté sé r ő l már főváros szerte elismert 
hírnévre tett szert.

Tisztán kezelt

v a ló d i b o ra im a t
kitűnő minőségű sö r ö m et s különféle szesze s  ita lo k a t  is bátor 
vagyok a nagyérdemű közönség jóindulatú becses figyelmébe ajánlani 
s mennél tömegesebb látogatásért esedezni.

Régi vendéglőmben, melynek üzemét a .fó z se f-u tc z a  51. sz. 
alatt továbbra is fenntartom, konyhám jóságáról már meggyőződhetett 
a nagyérdemű közönség.

'  Tisztelettel

E c k e r  K á r o l y ,
vendéglős.

Nyomatott Wesselényi (léza  kő- és könyvnyomdájában Budapest, II., Zsigmond-utcza I I ,  szám.

IAAOA ÁGOSTON
halászm ester 

U (  I )  \ I  • | > l l \  Xi
Ajánlom m indenkor a le g n a g y o b b  v á la s z té k b a n  lartoll

HftLKÉSZLETEMET,
úgy du n a i m in t te n g e r i  h a la k b a n  és  rá k o k b a n .

Tisztelettel K A M I I  Á G O S T O N .

T é v e d é se k  e lk e r ü lé se  v é g e tt  k érem  a te lje s  cz im et h aszn á ln i.


